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Emma takoi valtavaa selkdid. Hin kiemurteli ja yritti kyn-
sid miehen naamaa ja silmia. Han potki ja rimpuili. Mikadn ei
auttanut. Rourke oli heittinyt hinet olalleen ja piti hanti pai-
koillaan kdvellessadn pitkin, varmoin harppauksin kohti aukion
keskelld liekehtivid porttia.

"Emmal”

"Emmal”

Kaksi huutavaa ddanta pimedstd. Emma kurkotti kaulaansa
Ja yritti nihda aukiota reunustavien puiden lomaan. Ensim-
mdinen dani kuului Michaelille, hanen veljelleen. Mutta toinen
— hin oli kuullut sen ensimmdisen kerran hetki sitten, juuri en-
nen kuin Rourke oli karistanut yltiin lumeen, joka oli naamioi-
nut hanet Gabrieliksi — toinen dani oli Katen, hinen siskonsa,
Jonka hin luuli menettineensai ikiajoiksi —

’Kate! Olen tiddlli! Kate!”

Emma kddntyi katsomaan Rourken ohi nihddkseen, miten li-
helli porttia he olivat, miten paljon hinelld oli aikaa...

Portti oli liekkien verhoama, korkea puukaari, ja he olivat jo
niin lahelld, ettd Emma tunsi tulen kuumuuden. Vield kolme as-

kelta, ja olisi litan myohdista. Juuri silloin joku astui esiin liek-



kien keskelta. Poika, suurin piirtein Katen ikdinen tai vihan
vanhempi. Hinella oli tumma viitta, jonka huppu oli alhaalla,
mautta hanen kasvonsa, joiden taustana lieskat leimusivat, olivat
varjossa. Emma erotti vain kirkkaanvibredt silmdt.

Sitten Emma naki, kuinka poika teki jonkin eleen kidellddin...
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1
Vanki

"Padstikda minut! Padstikdda minut!”

Emman ddni oli kihed huutamisesta, ja hinen kisidin
sirki, koska hin oli jyskyttinyt metalliovea nyrkeillddn.

"Paastikdd minut ulos!”

Emma oli hitkihtinyt hereille tuntikausia sitten — yltd
pdiltd hiessd, Katen nimi huulillaan — ja huomannut ole-
vansa vieraassa huoneessa. Oli selvii, ettei endd ollut yo eiki
hin enidd ollut aukiolla. Hin ei jddnyt edes miettimdin, mi-
hin oli joutunut. Sellaisilla asioilla ei ollut merkitysti. Hinet
oli siepattu, hin oli vanki, hinen oli padstivi pakoon. Yksin-
kertaista.

"Padstikdd minut ulos!”

Aivan ensimmiiseksi — kokeiltuaan ovea ja varmistut-
tuaan, ettd se oli lukossa — hin oli tutkinut tyrmin nihdak-
seen, loytyiko sieltd pakoteitd. Ei 16ytynyt. Seindt, lattia ja
katto oli rakennettu isoista mustista kivenjarkaleistd. Huo-
neessa oli kolme pientd ikkunaa, joihin Emma ei yltinyt ja

joista ndkyi vain sinistd taivasta. Lisiksi huoneessa oli sinky,
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josta hin oli herinnyt — oikeastaan vain patja ja pari peittoa
— ja vihin ruokaa: lautasella rieskaa, kulhoissa jugurttia ja
kellanruskeaa hummusta, vihidn palanutta epamadiriistd li-
haa, savikannullinen vetti. Emma oli paiskannut ruoat ja ve-
den ulos ikkunasta ylpeyden ja raivon puuskassa, mutta nyt
hin katui, silld hidnelld oli ndlka ja hirvittdvé jano.

"Padstikda — minut — ulos!”

Emma nojautui oveen uupuneena. Hinen teki mieli vajota
lattialle, painaa pdd kisiin ja itked. Mutta sitten hin ajatteli Ka-
tea, isosiskoaan, ja sitd, ettd oli kuullut Katen ddnen Rourken
kantaessa hinti aukion poikki. Sisko oli palannut menneisyy-
destd mutta kuollut heti sen jilkeen heidén silmiensi edessi.
Eikd Michael ollut kyennyt tuomaan hinti takaisin, vaikka oli
Eldmin kirjan haltija (miké pani kylld ihmettelemain, mit jir-
ked koko Eldmin kirjan omistamisessa oli). Ja silti Emma oli
kuullut Katen dinen! Toisin sanoen Michael oli onnistunut!
Kate oli elossa! Ja nyt kun Emma tiesi, ettd Kate oli olemassa
jossakin, ei ollut mitddn mahdollisuutta, ei edes 0,0000 pro-
sentin mahdollisuutta, ettd hin jéisi paikoilleen parkumaan.

"PAASTAKAA — MINUT - ULOS!”

Hiin kirkui suoraan oveen, otsa vasten sen kylmdd metallia,
niin ettd tunsi oman jyskytyksensi synnyttimat virahdykset.

"PAASTAKAA — MINUT -~

Emma vaikeni, piditti henked. Koko sen ajan, jonka hin
oli hakannut ovea ja kirkunut, hin oli saanut vastaukseksi
vain syvin, jylisevin hiljaisuuden. Mutta nyt kuului jotakin,
askelia. Ne olivat vaimeita ja kantautuivat kaukaa alhaalta
mutta voimistuivat koko ajan. Emma perédintyi ja tihyili kd-
teensd asetta manaillen jilleen sitd, ettd oli heittinyt savikan-

nun ulos ikkunasta.
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Askelten didni koveni, raskas, rytmikis tomahtely. Emma
paitti ryysitd ulos heti kun ovi aukeaisi. Eikos Michael aina
puhunut yllitysmomentista? Kunpa isovarpaaseen vain ei
olisi sattunut niin paljon. Se oli melko varmasti murtunut,
kun hin oli potkinut tyhmii ovea. Askelet olivat pysahty-
neet oven taa, ja sitten kuului metallin kirskettd, kun salpa
vedettiin paikoiltaan. Emma jénnittyi ja valmistautui juok-
semaan.

Ovi aukesi, Rourke tyontyi sisddn, ja Emman pakosuunni-
telmat hilvenivit. Jitti tdytti koko oviaukon, kdrpinenkiin
ei olisi mahtunut ohi.

”Kas, kas, kyllipi tddlld meteloidddn.”

Rourkella oli pitkd musta turkisreunuksinen takki, jossa
oli korkea turkiskaulus. Hinelld oli melkein polviin ulottu-
vat mustat saappaat. Hin hymyili niin ettd kilometrikaupalla
isoja valkoisia hampaita tuli ndkyviin, ja hinen ihonsa oli si-
led ja arveton, eiki siind ndkynyt endd tulivuoressa tulleita
palovammoja, jotka Emma oli huomannut, kun Rourke oli
ottanut hinet kiinni aukiolla.

Kiviseind painoi Emman selkdd. Hin pakottautui katso-
maan yl6s, Rourken silmiin.

Hin sanoi: ”Gabriel tappaa sinut.”

Jatti nauroi. Nauroi vilpittomadsti, kallisti pddtddn taakse
niin kuin elokuvissa ja hohotti naurua, joka kumisi katossa.

”Ja oikein hyvidd huomenta sinullekin, neitiseni.”

"Missi mini olen? Miten kauan olen ollut taalld?”

Nyt kun Rourke seisoi siind nenin edessi ja pakomahdol-
lisuudet olivat kuivuneet kokoon, Emma halusi tiedot, jotka
aikaisemmin olivat olleet hinelle yhdentekevid.

”Eilisillasta lihtien vain. Ja mité paikkaan tulee: olet maa-
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ilman ddressd, loitsujen ympar6éimani. Ystivisi voisivat ké-
velld tdstd ohi tietimattddn. Kukaan ei pysty pelastamaan si-
nua.”

"Hah! Teiddn tyhmat taiat eivit pysiyti tohtori Pymii! Se
tekee vain ndin”— Emma napsautti sormiaan — ”ja koko timi
paikka hajoaa.”

Rourke hymyili hinelle silld tavalla kuin aikuiset hymyi-
levit lapsille, kun eivit ota heitd vakavasti — sen Emma kylld
niki. Jos Rourken naama olisi ollut hianen ulottuvillaan, hin
olisi motannut.

"Kuules tytto, taidat yliarvioida velhoasi ja aliarvioida mi-
nun isantdini.”

"Miti sind hopotit? Se tyhmi Karmo Magnus on kuollut.
Tohtori Pym kertoi.”

Taas sama drsyttivi hymy. Rourke oikein yllytti hintid
mottaamaan.

”Oli kuollut, lapsukainen. Ei ole enii. Isintdni on palan-
nut. Pitdisihdn sinun se tietdad. Nait hinet omin silmin.”

"Enhin -7

Emma vaikeni. Hinen mieleensi oli noussut kuva edelli-
seltd yoltd, kuva vihredsilmiisestd pojasta, joka astui esiin lie-
keistd. Ja muisto langetti hinen pailleen varjon, suisti hinet
pimeyteen. Hin yritti karistaa varjon yltddn, vakuuttaa itsel-
leen, etti koko juttu oli mahdottomuus, ei poika voinut olla
Karmo Magnus!

Rourke sanoi: "Nikojddn muistatkin.”

Irlantilaismiehen ddnessd oli voitonriemua. Mutta jos hin
kuvitteli, ettd timéd pieni, laiha, lopen uupunut tytté luo-
vuttaisi saman tien, itkisi ja murtuisi ja antaisi periksi, hin

erehtyi raskaasti. Ennen kaikkea Emma oli taistelija. Hin
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oli taistellut koko lapsuutensa, vuodesta toiseen, orpokodista
toiseen, taistellut pikkuasioista ja isoista asioista, reidttomistd
pyyhkeistd, kirputtomista patjoista, hin oli taistellut sellaisia
poikia vastaan, jotka kiusasivat Michaelia, taistellut sellaisia
tytt6jd vastaan, jotka kiusasivat Michaelia, ja hdn kylld tun-
nisti kiusanhengen, kun sellaisen naki.

Emma tyonsi leuan tanaan ja puristi kidet nyrkkiin aivan
kuin olisi aikonut ryhtyi tappeluun saman tien.

”Valehtelet. Hin on kuollut.”

”Ej, lapsukainen. Karmo Magnus eld. Ja kiitos kuuluu si-
nun veljellesi.”

Raivostaan huolimatta Emma vaistosi, etti Rourke puhui
totta. Mutta hinen puheissaan ei ollut mitdin jirked. Miksi
Michael olisi tehnyt sellaista? Sitten hin oivalsi vildhdyk-
send, mitd oli tapahtunut: Tekonsa avulla Michael oli saanut
tuotua Katen takaisin. Sen hinnan hin oli maksanut. Kun
Emma tajusi, millaisen taakan Michael oli ottanut kantaak-
seen jotta Kate saisi eldd, millaisia syytoksid hin saisi nis-
kaansa koska oli vapauttanut Karmo Magnuksen maailmaan,
hinessd kuohahti rakkaus veljed kohtaan ja hin sai siitd voi-
maa. Hin oikaisi selkdansa.

"Miksei se sinun tyhmi isdntisi sitten ole tadlla? Pelkaiko
se?”

Rourke tuijotti hénti, teki sitten ilmeisesti padtoksen ja
sanoi: "Tule.”

Hin kiidntyi, harppoi ulos ovesta ja jitti sen auki. Emma
seisoi uhmakkaasti aloillaan, silld hin ei halunnut tehd4d mi-
tadn, mitd Rourke ehdotti. Lopulta hin tajusi, ettd tyrmaissd
kokottimalld hin ei ainakaan saisi mitddn aikaan, ja ryntisi

perdan.
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Heti oven ulkopuolella oli alaspidin kaartuva portaikko, ja
alempaa kuuluivat Rourken loittonevat askelet. Tyrmi oli siis
tornissa. Sellaista Emma oli vihin ounastellutkin. Han lahti
laskeutumaan, ja joka kerroksessa hin ohitti samanlaisen
oven kuin hinen tyrmissddn oli. Lisiksi hin ohitti silmiensd
tasalla olevia ikkunoita, joista nikyi joka suunnalla vain teré-
vid lumihuippuisia vuoria aina kaukaisuuteen asti.

Missi hin oli?

Portaikko pdittyi kiytiviidn, jonka seindt, lattia ja katto
olivat samaa karkeaa mustaa kived kuin tornikin, ja Rourke
kddntyi oikealle vaivautumatta odottamaan. Emma tarttui ti-
laisuuteen ja kddntyi vasemmalle, mutta hinen eteensd ilmes-
tyi oitis kaksi mustiin verhoutunutta, keltasilmiistd morum
cadia. Ehkd Rourke oli sijoittanut ne sinne, ehki ei — joka ta-
pauksessa ne olivat selvisti odottaneet Emmaa. Ne tuijotti-
vat hintd, niiden mitd lemu téytti koko kdytivin, ja Emman
rintaa pakahdutti kauhea hipeillinen pelko.

"Tullaanko sieltd?” Rourken pilkallinen ddni kiiri kiyti-
vissd.”Vai haluatko, ettd mind pidin sinua kddestd?”

Emma kirosi omaa heikkouttaan, puri huulta pidittdik-
seen itkunsa ja juoksi miehen perddn. Hin lupasi itselleen,
ettd olisi paikalla hurraamassa ja heittelemassi kukkia, kun
Gabriel lopulta iskisi Rourken tyhmin kaljun pdin poikki.

Rourke odotti hintd ulko-oven edessa.

"Tiedin miti te tahdotte”, Emma sanoi tullessaan hinen
luokseen. ”Te tahdotte, ettd autan teitd 16ytimidn viimeisen
kirjan. Katella on Atlas, Michaelilla on Kronikka tai mika lie.
Tiedin, ettd viimeinen kirja on minun.”

Hiin ei ollut téysin selvilld, miksi sanoi niin, paitsi siksi ettd

oli néyryyttivid siikahtdd kahta vaivaista rdakyjai — ne olivat
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vain onnistuneet yllittimdin hinet, olihan hin nihnyt rdi-
kyjid satamdirin — ja sitd paitsi hdn halusi todistaa Rourkelle,
ettei ollut mikddn pahainen kakara vaan tiesi yhti ja toista.

Rourken kupolipdin siluetti piirtyi rikkumattoman sinistd
taivasta vasten, kun hin tuijotti Emmaa.

"Tieddtko miké viimeinen kirja on?”

"Tiedan.”

Rourke seisoi aloillaan mitddn sanomatta. Kiytiviin pu-
halsi jadtavd tuuli, mutta Emma pysyi litkkkumattomana, ké-
det sivuilla. Hin olisi mieluummin kuollut kuin tunnustanut,
ettd hinelld oli kylma.

”Se on Kuoleman kirja. Mutta mind en auta teitd etsimédin
sitd. Voitte saman tien unohtaa koko jutun”’, Emma sanoi.

"Yritin kaikin keinoin hillitd pettymykseni. Kutsuisit kir-
jaa edes sen oikealla nimelld. Sano sitdi Kohtalon kirjaksi. Ja
olet vidrissi toisessakin asiassa: kylld sini etsit sen meille. Et
tosin juuri nyt. Juuri nyt Karmo Magnuksella on muita suun-
nitelmia. Kysyit missd hin on. Tule.”

Rourke kiveli ulos, ja Emma meni perissi, vaikka tottele-
minen olikin todella raivostuttavaa.

He kivelivit pitkin kivimuuria, joka kiersi isoa nelikul-
mion muotoista pihaa linnoituksen seinustalla — luultavasti
etuseinustalla. Emma vilkaisi taakseen ja niki, ettd linnoi-
tus kohosi korkeuksiin mustana ja valtavana ja ettd torni,
jossa hin oli ollut, sojotti kohti taivasta kuin kdyrd sormi.
Alhaalla pihalla kuhisi nelisenkymmenta hiittd ja morum
cadia — ne eivit olisi vastus eikd mikdin tohtori Pymille ja
Gabrielille.

Siitd huolimatta Emma tunsi itsevarmuutensa pikkuhil-

jaa hilvenevin.
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Linnoitus oli rakennettu kalliohuipulle, joka kohosi vuo-
riston ympérdimastd laaksosta, ja muurin harjalta niki kilo-
metrien padhin. Gabrielin ja muiden pitdisi ensin 16ytdd hi-
net ja seuraavaksi ylittdd vuoret, mutta sittenkin olisi mahdo-
tonta lahestya linnoitusta kenenkdin huomaamatta.

Rourke oli pysdhtynyt muurin nurkkaan ja viittasi Emmaa
tulemaan lihemmis. Emma terdstiytyi salatakseen pelkonsa.

"Neljadkymmenti vuotta sitten”, jatti sanoi, ’Pym ja muut
maagisen maailman olennot hyokkasivit isintddni vastaan.
He luulivat kukistaneensa hinet. Tuhonneensa hinet. Mutta
hinelld on voimia, joita hinen vihollisensa eivit kisitd. Ja sen
he saavat pian nihd4.”

Rourke osoitti kohti laaksoa, ja Emma painoi kitensd kar-
keaa kivimuuria vasten ja nojautui eteenpdin.

Hin ei heti tajunnut nikemidnsd. Sitten hin henkiisi,
vaikka oli luvannut itselleen, ettei paljastaisi pelkoaan. Hin
oli ensin luullut, ettd laaksonpohjukassa kasvoi metsid, mutta
se kuhisikin liikettd. Ja samalla kun hin hahmotti nikemansi
uudelleen, hin tajusi my6s ddnet — vaimeat ja etédiset ddnet:
paukutuksen, pamahtelun, huudon ja kumean rytmikkain
rummutuksen — ja huomasi, ettd kaikkialla laaksossa paloi
tulia, joista tuprusi taivaalle mustaa savua, ja ettd ne, joita
hin oli luullut puiksi, olivatkin olentoja, hiisii, rdakyjid ja ties
mitd, ja ettd niitd oli tuhansittain.

Laaksossa oli armeija.

”Karmo Magnus”, Rourke sanoi ddni viristen vilpitonti

eldimellistd intoa, "valmistautuu sotaan.”
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Smaragdiatlas, Tulikronikka ja Kohtalon kirja—yhdessi ne ovat
Kirja aikojen alusta. Kun nimi kolme muinaista kirjaa yhdiste-
tiiin, niiden voimaa ei voi vastustaa mikin.

Katen, Michaelin ja Emman seikkailu huipentuu trilogian kolman-
nessa osassa, jossa heidin tdytyy 16ytid viimeinen vanhoista taika-
kirjoista, ennen kuin Karmo Magnus saa sen kisiinsi. Pddtososan
keskiéon nousee nuorin sisaruksista, Emma, joka joutuu matkalle
tuonpuoleiseen. Aaveiden ja hirviéiden lisiksi Emma joutuu koh-
taamaan kirvelevid menetyksid, ja samalla hianen on opittava hallit-
semaan Kohtalon kirjaa. Karmo Magnuksen voima kasvaa kaiken
aikaa ja sota yltyy, mutta onneksi sisarusten rinnalle rientdd koko

taikamaailma: keijut, noidat, kddpiot, jopa jattildiset. ..

Kobhtalon kirja on Kirja aikojen alusta -trilogian ratkaiseva paatos-
osa. Trilogia on vauhtia, jinnitystd ja huumoria pursuava huikea
kertomus, jonka lumottu maailma on aivan omanlaisensa ja silti
jokaisen fantasianystivin lempikirjoista etdisesti tuttu. Unohtu-
maton seikkailu C. S. Lewisin, J. R. R. Tolkienin, ]. K. Rowlingin
ja Philip Pullmanin hengessil!
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www.emeraldatlas.com



